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Guida al limite di immissione Si-Box

Innanzitutto, & necessario accedere all'amperometro con la funzione di "segnalazione della potenza attiva" e configurare
correttamente 1'amperometro per accedere a Si-Box.

Tabella 1 Amperometro consigliato

Marca Modello
Janitza UMG604
Schneider IEM3255
Acrel DTSD1352
CHINT DTSU666

Requisiti software Si-Box: contatore singolo Anti-reflux current 0.5.11 e versioni successive; contatore doppio Anti-
reverse current 0.5.14 e versioni successive

Requisiti software inverter:
1. Supporto di 65 codici funzione;
2. Supporta la lettura delle informazioni sulla targhetta
-- -- Software AB serie SN versione 239 e successive SFT3 021 e successive
----Software AB serie SP versione 429 ¢ successive

Contattare il personale dell'assistenza post-vendita per la conferma e 1'aggiornamento.

Procedura di apertura anti-riflusso:

1. Collegare correttamente il contatore intelligente e impostare correttamente i parametri sul
contatore (indirizzo: 112, baud rate: 9600, protocollo: n.1, rapporto CT e rapporto PT: in base alle
situazioni in loco)

2. Aggiungere il contatore intelligente alla pagina web di Si-Logger, assicurandosi che la porta
COM e I'indirizzo siano impostati correttamente.

3. Scegliere 1'opzione Anti-riflusso e impostare la potenza massima della rete di alimentazione su
zero o su un valore negativo in base alla situazione di fluttuazione della potenza di carico in loco.

Guida alla configurazione anti-reflusso Si-Box 4
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1 Collegamento di Si-Box WEB

1.1 Preparazione dell'operazione

Preparare un computer, il browser deve essere Chrome (consigliato) o Edge.

1.2 Apparecchiature di connessione

Sono supportate le seguenti due modalita:
1) Connettersi alla rete WiFi fornita dall'apparecchiatura Si-Box. L'indirizzo IP WiFi predefinito

€ 192.168.7.1.

Regola di generazione del nome WiFi: il numero di serie sullo splice SINENG _ S _ viene troncato a 9
cifre dalla decima cifra

Ad esempio, se il numero di serie del dispositivo &€ 300002022090700001, il numero di 9 cifre

viene intercettato dalla decima cifra come 090700001, il nome WiFi dell'attuale Si-Box &

SINENG_S 090700001

La password & impostata su 12345678.

Il numero di serie & riportato sulla targhetta del prodotto.

&l sinens

104 (Model) 3 Loggar-A

HHERE
Data Lagget

DC4VAA
P20

wl  192.168.20.128

RS485 ETHAG

52 16 20,128

258 288268 0
2600.8.m, 1

f‘*lbﬁi!l'lﬂlh'ﬁﬂﬁl

o
s
Pre un®i the RNZ light T
o e ot
newark
TR 300007911080700001

srvso IR+
i [t

EME MADE M CHINA

Za Sineng-guest

Zh SINENG S 123456789
“Za HUAWEI Mate 30 Pro 56
Zg Sweet Home
’c‘g ceshi-@@#
2) Si-Box ETHO con connessione Ethernet. Posizionare il raccoglitore di dati sullo
stesso segmento di rete del dispositivo che deve connettersi per visualizzare la pagina Web.
Indirizzo IP predefinito ETHO: 192.168.20.128 (visibile sulla targhetta)

L'accesso cablato a Si-Box richiede che il computer si trovi nello stesso segmento di rete e che I'IP del
computer sia modificato in quello dei 20 segmenti di rete.

Aprire le impostazioni, inserire "connessione di rete” nella casella di ricerca, visualizzare la
connessione di rete e fare clic su "Apri".
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Settings
« ° Apps  Douments  Web  Settings

St (] /
| @ e -
N

Network connection|

Search the web
At " | (@) VPN settings
q Settings wih - [ Ethernet settings
O sattings display 2 » 5 View network connections
Folders
# Personalisation
Settings >
Do B Apes
serings do r 2 A
v w» Accounts
iy D Time & language
S FIENLIGERE ;
&8 Gaming
S rEmsEIR 3 >

K Accessibility

G EsEm0NE »
/ P Privacy & security

o ;,,.‘,,_1‘,/ &a¢ca @ Windows Update

Fare clic con il pulsante destro del mouse su Ethernet e selezionare "Proprieta" per aprire le proprieta
Ethernet.

£ Network Connections
t U5 ControlPanel 5 Networkand intemet 5 Network Connections

Orgenise = Disable this network device  Diagnose this connection  Rename this connection  View status of this connection  Change settingsof thisconnection 8- = [ @

VirtualBex Host-Only Network LIRS

% Disable
Status

Diegnose

% Bridge Connections

Create Shortcut

L

% Rename

Selezionare Protocollo versione 4 (TCP/IPv4) e fare clic su "Proprieta".

:“; LA Properties X

Networking  Sharing

Connect using:
& Intel(R) Ethemet Connection (17) 219-LM
Corfigure..
This connection uses the following items
3 Microsoft F34 5 i
T Microsof: AT HAMTEN 25 ‘

|Box NDIS6 Bridged Nelwnrkmgmy.
? S
#

1

Install.

Properties l
Description

TERHERIE L ntemet thisto LR RN AR 100lE
s> AT ERREEE SR DRfE -

OK Cancel

Configurare l'indirizzo IP, quindi fare clic su "OK".

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O IR ade

= ¥

Q) Use the following IP address:

1P address: [192. 168,20 .12 |

Subnet mask: | 255 255 255 . 0 |
Default gateway: 192.168 .20 . 1 |

Obtain DNS server address automatically

© Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: | . x 3 |

Alternate DNS server: | . i . |

[ validate settings upon exit Advanced...

cance
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1.3 Accedi al sistema
E possibile accedere al Web dopo circa 3 minuti dall'accensione del sistema. Account/password di accesso:

general/12345678.
(D Se si utilizza un cavo per connettersi a ETHO di Si-Box, inserire http://192.168.20.128 nel browser, quindi
inserire I'account e la password e premere Invio per accedere al sistema.
@ Se il Si-Box & collegato tramite WiFi, inserire http://192.168.7.1 nel browser, quindi inserire I'account e la

password e premere Invio per accedere al sistema Web.

20 SINENG

Si-Logger

general

password
-
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2 Accesso al contatore

2.1 Aggiunta di un contatore
Procedura guidata di configurazione-> Accesso al contatore-> Aggiungi

1 Add
Basic Device Information
Model = DTSUG66 * Protocol | ModbusRtu

Serial number

Device Project Information

*Device name  Smart Meter Device location

Useto | MainMeter Anti_Reflux

Device C icati
evice Communicatic  rainMeter Anti Reflux

“Port  MainMeter Other

MainMeter_ConstantPF
* Slave address - alid value: 1-247]

MainMeter Diesel

Compilare il campo relativo alla porta (selezionare in base alla porta di accesso effettiva in loco), al modello,
all'indirizzo (inserire 112 come impostazione predefinita), nome dell'apparecchiatura e selezione dello scopo
(MainMeter_Anti_Reflux) per indicare che viene utilizzato per la prevenzione del riflusso.

1 Add
Basic Device Information
Model ~ DTSUG66 *Protocol | ModbusRtu
Serial number

Device Project Information

* Device name | Smart Meter Device location

Useto | MainMeter Anti Reflux

Device Communication Information

*Port = CoOM4

*Slave address = 112 Jivalid value: 1-247]

-]

%'l] SINENG Dashboard Device Monitor Logs Setting Setup Wizard Soft Upgrade Device Record Fault & fr Engish v @) general v
Meter Access Add

Device List

D Port Device Name Model Useto Address Operation
Basic Parameter Config

g 4 DTSU666 meter DTSUG66 MainMeter_Anti_Reflux 12 Edit Delete
Communication Protocol

Next

Port Param Config
Device Model Import
Inverter Access
Weather Station Access
PID Access

Platform Access.

Guida alla configurazione anti-reflusso Si-Box A00 8
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2.2 Impostazione dei parametri rilevanti dell'amperometro
Monitor dispositivo->Elettricita-> contatore->parametro
Rapporto CT e PT: 1 per impostazione predefinita. Modificare qui il rapporto di trasformazione di CT e

PT in base alla situazione effettiva.

Tempo di ritardo della variazione di potenza: I'impostazione predefinita € 2000 ms. Questo valore
rappresenta il tempo di risposta del contatore dopo una variazione di potenza e deve essere impostato tra
800 ms e 2000 ms.

%ﬂ SINENG Dashboard Device Monitor Logs Setting Setup Wizard Soft Upgrade Device Record Fault " Engiish o general
R
Si-Logger
Physical Device paramaeter
» name value unit data type operation

Inverter

66850 CT rati it
Electricity
51 PT ratio 1 float
meter
66852 ower change delay time ms nt32
RTUAL

(Nota: l'accuratezza dei dati di misurazione del contatore deve essere verificata dopo l'aggiunta del contatore. E possibile
confermarla confrontando i dati nella pagina del contatore su Enjoy Solar e le letture sullo schermo del contatore).

Guida alla configurazione anti-reflusso Si-Box A00 9
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3 Impostazioni dei parametri relativi all'antireflusso

3.1 Impostare la modalita antiriflusso

Innanzitutto, impostare la modalita di distribuzione della potenza attiva sulla modalita
di prevenzione del riflusso. Dashboard-> Programmazione dell'alimentazione-> Altro

@ SINENG Dashboard Device Waritor Lags Setting Setup Wizard Soft Upgratie Device Record Fautt & Engisn~ N general +
Real time ‘ Monitor Data
snviconmental monitor
] -~ M ¥ - emp denice temp BT
b Wasther 011 | g i
- : ey S raintal
50.000 00 0.000 0.000 vind speed -
Running Array Operation Data
- . .
0200 coopsogee oo ot @
. . wie: @
000000000000 ® e ® ot iz
Real Time Monitor sbaray Pawer Scheduling
_ ) 1 = e amntiaie ke oparation
@ Oy ot scive powerlehl @ Tota o 5 @ o "
S0 A 000 Ssss0300 ® o A
G001 A acin o percomace Sapeich. 10 ® o g
D o000 a0 ® e o
67021 Rated resctve power percentage dopach 0 000 ® e —

Configurazione della programmazione dell'alimentazione-> Modalita di controllo della potenza attiva->
Impostazioni-> Antiriflusso:

Power Scheduling X
Power scheduling configuration # Name. value unit Operation
Active power dispatch v 66900 | Active powerc
Ackiveveal-time owes dispatch 66901  Reactive power control mode: Remote scheduling Setting
66913 Reactive power control type Direct reactive energy (defaul) Setting
66902 Setting
66903 Setting
Active DI dispatch 66910 99993.9 w Setting
Anti back flow parameters 66912 Power factor limit. 1 Setting

1 Edit

scheduling module  power scheduling configuration 4

Name  Active power control mode 2

setvalue | Antireflux

Disallow scheduling (default)
Derating is prohibited

Remote scheduling

Local scheduling

DI control

Phase by phase anti reflux

Diesel microgrid

Guida alla configurazione anti-riflusso Si-Box
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3.2 Limite immissione fase per fase

Questa opzione viene utilizzata per controllare la potenza di alimentazione di ciascuna fase in modo che non
superi il valore target, il che significa che ciascuna fase dell'inverter eroghera potenza in base alla fase con il
carico piu basso. E adatta per aree con requisiti rigorosi di esportazione zero:

1 Edit

scheduling module  power scheduling configuration

Name  Active power control mode

Z

setvalue | Phase by phase anti reflux

Disallow scheduling (default)
Derating is prohibited
Remote scheduling

" Local scheduling

" Dlcontrol
Anti reflux

Phase by phase anti reflux

Diesel microgrid

3.3 Impostazioni relative al limite di immissione
3.3.1 Tipo di simbolo della potenza attiva per il contatore

| valori positivi € negativi del contatore devono essere determinati in base al metodo di collegamento sul
campo del TA, e limpostazione predefinita € "Positivo indica potenza di rete inferiore", il che significa
prelevare potenza dalla rete. Assicurarsi che i tre TA siano collegati correttamente.

Power Scheduling X

Power scheduling configuration # Name value unit Operation
P . The type of active power symbol forthe  Positive indicates lower grid po
Active power dispatch 67191 Setting
meter wer (default)
Active real-time power dispatch 67192 Maximum feed grid power -3 kw Setting
Protection measures for meter communi
Active power closed-loop control 67194 Limited power{default) Setting
cation abnormal
Active remote dispatch Meter communication abormal protecti  Percentage of rated power (def
® 67107 ks = L Setting
power value type aul)
Active local dispatch abiioral grotsct
67198 o Setting
Active DI dispatch = =
power symbol forthe  Positive indicates lower grid po
67208 Setting
Any meter communication exc
N 3 67209 aly strategy Setting
Reactive power dispatch eption (default)
67210 Diesel Single-phase anti-reflux enabled Disable Setting
Reactive real-time power scheduling i =
. 67211 Wiring mode of electric meter three-phase four-wire (default) Setting
Reactive remote dispatch
67212 Minimum load power of diesel 10 kw Setting
Reactive local dispatch e i
Inverter anti-reflux exception processing  Fixed percentage of power gen
. 67213 Setting
Reactive DI dispatch strategy o o
Fixed percentage of the inverter anti-refl
Reactive power compensation 67214 o Setting

3.3.2 Potenza massima di alimentazione della rete

Numero negativo: la potenza di immissione consentita nella rete € impostata su -0,3 kW, indicando che il carico

tendera ad assorbire 0,3 kW in piu dalla rete per ottenere un'esportazione pari a zero.

Numero positivo: la potenza di immissione consentita nella rete € impostata su 0,3 kW, indicando che l'inverter
€ autorizzato a immettere nella rete una potenza di 0,3 kW.
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Power Scheduling %
Power scheduling configuration * name value unit operation
active power dispatch " 67190 Device ID of the meter 0 setting
The active power symbol type of the ele  positive represents offiine
Active real-time power dispatch 67191 i e B i i) setting
ciricity meter e
Active power closed-loop control [ 67192 Maximum feed grid power -03 KW setting I
Active remote dispatch 67193 Maximum overrun time ] ms setting

Protection Measures for Abnormal Com

Active local dispatch 67194 —_ -
munication of Electrc Meters i
Active DI dispatch Confirmation time for abrorml commu
67195 30 s setting
nication of electicity meter
Pawer limiting grid connection scheduling Canfirmation time for meter communica
67196 ¥ 30 s setting
i ) o recovery
reactive power dispatch Type of power limit value for abnormal ¢
Reoithe edbfime poser schediiig 57197 ommuication protection of electricty  Rated power percentage setting
meters
i Electric meter communication abnormal
Reactive remote dispatch i 5 e

protection power limit value

3.4 Quattro misure di protezione per la comunicazione di anomalie con il contatore intelligente

8 edit
scheduling module  Power limiting grid connection &

Protection Measures for Abnorm

setvalue | limited power

no action
only shutdown
communication abnormal shutdown,communication normal startup

limited power

1.Nessuna azione: la potenza dell'inverter non sara pil controllata dal logger fino a quando la comunicazione con
il contatore non sara ripristinata alla normalita;

2.Solo spegnimento: l'inverter verra spento da remoto e, se si conferma che la comunicazione con il contatore &
tornata normale, sara necessario riaccendere manualmente gli inverter da remoto;

3.Spegnimento per anomalia di comunicazione, avvio normale per comunicazione: spegnere gli inverter quando la
comunicazione € anomala e accenderli automaticamente quando la comunicazione con il contatore € tornata
normale;

4.Potenza limitata: dopo aver selezionato questa opzione, & possibile selezionare il tipo di valore di limitazione
della potenza per la protezione dall'anomalia di comunicazione con il contatore: (1). Percentuale della potenza
nominale dell'inverter: dopo aver selezionato questa opzione, € possibile impostare una percentuale della potenza
attiva che si desidera limitare.

(2). Impostare direttamente una potenza attiva: dopo averlo fatto, & possibile impostare un valore di potenza attiva
(kW). La limitazione di potenza impostata verra annullata dopo il ripristino della comunicazione con il contatore.

3.5 Due tipi di limite di potenza attiva: percentuale della potenza nominale o impostazione diretta della
potenza attiva

Power Scheduling X

Power scheduling configuration * name value unit operation
active power dispatch ~ 67190 Device ID of the reter 0 setting
The active power symbol type of the ele  positive represents offline pow
Active real-time power dispatch 67191 o setting
ctricity meter er
Active power closed-loop control 67192 Maximum feed grid power 03 KW setting
Active remote dispatch 67193 Maximum overrun time 0 ms setting
. Protection Measures for Abnormal Com
Active local dispatch 67194 limited power setting
munication of Electric Meters
Confirmation time for abnormal commu
Active DI dispatch 67195 ! 10 N et
nication of electricity meter
Power limiting grid connection scheduling Confirmation time for meter communica
671% 30 s setting
. s tion recovery
resCtiOe; power Alipat = Type of power limit value for abnormal ¢
et R W ST 67197  ommunication protection of electricity  Rated power percentage setting
meters
i Electric meter communication abnormal
Reactive remote dispatch = i i

protection power limit value
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1 edit

scheduling module  Power limiting grid connection s

name Type of power limit value for abr

setvalue | Rated power percentage

€ Rated power percentage

direct active power

¥ edit
scheduling module  Power limiting grid connection s
name  Electric meter communication at

setvalue | o

cancel

Si prega di consultare la spiegazione nel capitolo 3.4 "Potenza limitata".

4 Generatore diesel monofase Funzione anti-riflusso

Questa funzione puo essere abilitata solo quando é collegato un generatore diesel e sul lato del generatore diesel &
installato anche un contatore intelligente; in questo caso, € necessario selezionare "Micro-rete diesel" nella sezione
"Modalita di controllo della potenza attiva". In questo modo é possibile controllare la potenza alimentata al generatore
diesel in ciascuna fase fino a zero. Si prega di notare che il Si-Logger deve essere aggiornato all'ultima versione se si
desidera abilitare questa impostazione con un generatore diesel.

1) Selezionare "Micro-rete diesel" in "Configurazione programmazione potenza->Modalita controllo potenza attiva™:

Power Scheduling

Power scheduling configuration # Name. value unit Operation

Active power dispatch v 66900 | Active power control mode I
Active real-time power dispatch 66001  Reactive power control mode Remote scheduling Setting
Active power dlosed-loop control 66013 Reactive power control type Direct reactive energy (default) Setting
Active remote dispatch 66302 Remote power control server whitelist Setting

Panoramic monitoring souree control ter
Active local dispatch 66903 X 0 Setting
minal device ID

Active DI dispatch 66910 Output active power limit 999999 o Setting

Anti back flow parameters 66912 Power factor limit 1 Setting

1 Edit

scheduling module  power scheduling configuration 4

Name  Active power control mode 2

setvalue | Diesel microgrid

Disallow scheduling (defaulty

f

Derating is prohibited L
Remote scheduling
— Local scheduling
< Dicontrol

Anti reflux

Phase by phase anti reflux

Diesel microgrid
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2) Andare su "Parametri anti-riflusso” e trovare I'impostazione "Anti-riflusso monofase diesel abilitato", abilitarla se si
desidera controllare I'alimentazione del generatore diesel in ciascuna fase a zero.

Power Scheduling x
Power scheduling configuration # Name: value unit Operation
2 . The type of active power sy Positive indicates lower grid po
Active power dispatch v 67191 Set
L meter weer (default) ==F
Active real-time power dispatch 67182 Mavimum feed grid pawer Bl K Setting

" Protection measures for meter communi
Active power closed-loop control 67194 Limited power{defaulty Setting
cation abnommal
Active remote dispaich Meter communication sbnormal protecti  Percentage of rated power (def
67197 5 Setting
type. auly
sbrormal protecti

Active local dispatch

67198 0 Setting
Active DI dispatch
The type of active power symbol for the  Positive indicates lower grid po )
67208 Setting
anti-reflux meter(Disel) wer (default)
Any meter communication sxc
- - 67209 Multi-meter snomaly stratagy Satting
Reactive power dispatch ~ cption (default]
T —— I 67210 Diesel Single-phase anti-reflux enabled  Disable Setting

T —— 67211 Wiring mode of electric meter three-phase four-wire default) Setting
7212 Minimam load  diesel 10 ' Serti
Reactive local dispatch T it
Inverter anti-reflux exception processing  Fixed percentage of power gen
Reactive DI dispatch 2R teoy ecation Setting
Fixed percentage of the inverter anti-refl )
Reactive power compensation 67214 0 Setting

ux anomalies

Retract ~

1 Edit

scheduling module  Antj back flow parameters

Name Diesel Single-phase anti-reflux en
abled

setvalue | Disable

Disable

Enable

5 Strategia di comunicazione dell'anomalia del doppio contatore

Il secondo contatore intelligente deve essere configurato allo stesso modo del primo contatore intelligente quando si
utilizzano contatori doppi per impedire I'alimentazione della rete. Questa funzione & applicabile nel caso in cui

vi siano due punti di connessione alla rete per gli inverter collegati allo stesso Si-Logger.

Si prega di notare che il Si-Logger deve essere aggiornato all'ultima versione per poter utilizzare questa funzione.

Istruzioni speciali per la modalita doppio contatore:

@ La base di distribuzione dell'energia nella modalita doppio contatore € la somma dell'energia dei due contatori
intelligenti (quando le direzioni di energia dei due contatori non sono coerenti, si prendono in considerazione i dati di
energia del contatore che presenta corrente inversa).

@ Se uno dei due contatori presenta un‘anomalia nella comunicazione, verra adottata la strategia per la
gestione delle anomalie di comunicazione del contatore.
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Fower Scheduling

Power scheduling configuration £ Neme value unit Operation
The of active power symbol for the
Active power dispatch e 67191 ;”’e powersy Setting
Active real-time power dispatch 67192 Maximum feed grid power 5 w Setting

Protection measures for meter communi
Active power closed-loop control 67104 Limited power(default) Setting
cation abnormal

Active remote dispatch Meter communication abnormal protecti  Percentage of rated power (def

67197 S Setting
on limit power value type ault)
Active local dispatch Meter communication abnormal protect )
67198 . 0 Setting
on limit power value
Active Di dispatch - .
The type of power symbol for the lower grid po
67208 R 5 Setting
e anti-reflux meter(Diesel) wer (default)
Any meter communication exc
- - 67209 Multi-meter anomaly strategy Setting
Reactive power dispatch v eption (default)
R — 67210 Diesel Single-phase anti-reflux enabled  Disable Setting
. 67211 Wiring mode of electric meter three-phase four-wire (default) Setting
Reactive remote dispatch
67212 Mini load f di | 10 kw Setti
Reactive local dispatch ittt et
Inverter anti-reflux exception processing  Fired percentage of power gen
. 67213 5 Setting
Reactive DI dispatch strategy et

Fixed percentage of the inverter anti-refl )
Reactive power compensation 67214 0 Setting
ux anomalies

Retract ~

6 Strategia di elaborazione delle eccezioni del limite di immissione
dell'inverter (solo per SN100PT-X- SN125PT)

6.1 Strategia di elaborazione delle eccezioni del limite di immissione dell'inverter

Questa impostazione si riferisce alla strategia di elaborazione adottata dall'inverter stesso quando la
comunicazione tra l'inverter e Si-Logger € anomala; attualmente solo I'inverter SN100PT-X-SN125PT supporta
questa funzione.

Si prega di notare che per utilizzare questa funzione & necessario aggiornare Si-Logger all'ultima versione.

1. Disabilita

2. Spegnimento (l'inverter si spegne in remoto quando la comunicazione tra l'inverter e Si-Logger € anomala

e deve essere acceso manualmente in remoto quando la comunicazione tra l'inverter e Si-Logger torna
normale).

3. Percentuale fissa di generazione di energia

1 Edit

scheduling module  anti back flow parameters P

Name  Inverter anti-reflux exception pro

cessing strategy 4

setvalue | percentage of power generation

Disable

Shutdown

Fixed percentage of power generation
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6.2 Percentuale fissa delle anomalie e del limite di immissione dell'inverter

Se si sceglie la strategia "Percentuale fissa di generazione di energia" menzionata nel capitolo 6.1, & possibile
impostare una percentuale fissa delle anomalie del limite di immissione dell'inverter. L'impostazione
predefinita e 0.

1 Edit

scheduling module  Anti back flow parameters

Name  Fixed percentage of the inverter a
nti-refiux anomalies

!

0.000 ~ 1.20(default: 0)

| L ‘




